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Izhaja vsak Tetrtek

Nasa knjiga

Stopili smo v leto, v katerem
poteka stiristo let, kar je izsla prva
slovenska knjiga. Tedaj so nasi
predniki kar nekam nepripravijeni
dobili v roke slovenski Abecednik
in Katekizem. Okorne so bile se ér-
ke in teiko razumljive besede. In
vendar je moé prve slovenske knji-
fice tajala srca in odpirala vrata
slovenskih domov. Danes, po §tiri-
sto letih, ze ni veé slovenske hise,
kjer ne bi bilo slovenskih knjig. In
danes so Ze usahnili wsi odstothi
nepismenth Slovencev, medtem ko
so pri sosednjih in daljnih velil:ih
narodih se izredno visoki. S knjigo
se je slovenski narad wvrstil med
kulturne narode Evrope.

Ze ves letosnji januar in februar
proslavljamo na slovenskih vederih
po Triaskem to slovenske kulturno
obletnico. Opozorimo nanjo tudi v
nasem casopisi.

Vsi se moramo zavedati veliliega
pomena nase knjige. Véasih so vide-
Ii ves pomen knjige v pouku ali pa
v zabavi. Toda dobra knjiga je veé
kot pouk in veé kot zabava.

Poulk je. Saj se seznanjas v zgod-
bi z novimi ljudmi. Sreéujes ohra-
ze, ki jih Se nisi nikdar videl.
Poglabljas se v duse ljudi, ki so bo-
gate, bogatejse na lepoti in doZivet-
jih kot si ti. Morda se v knjigi se-
snanjas z neznanimi kraji. z nesna-
nimi navadami ljudi. Morda z zgod-
bo potujes v neznane, daljne dezele,
kt jih se nisi nikdar obiskal, pa jih
morda tudi nikoli ne bos.

V vsem tem je poucénega. Nekaj
novega spoznavas, nekaj novega od-
krivas...

Véasih pa se ustavis ob poglavjih
in se od srea nasmejes. Mordae nad
nerodnostjo junaka, ki ga pisatelj
tako ¢éudno vodi pred teboj, da je
ves smesen, Vcasih se nasmejes ne-
rodnemu polozaju, v katerega je ju-
nak v knjigi zasel. In veékral ne
more§ brali naprej, ker se smejes
njegovim besedam.

To je zabava. Ko si knjige odlo-
zil, ti je kar zal, da si jo ze pre-
bral. Od srca si se nasmejal. Nekaj
veselih trenutkov si prezivel ob od-
prii knjigi.

Prav v zadnjem ¢asu pa so nalo-
zili marsikje knjigi propagendno
vlogo in nalogo. Dali so ji sremol-
no ponizujoco vlogo, delati propa-
gando za politicne sisteme. Tudi
slovenska knjiga je morala v zad-
njih letih prevzeti tako nalogo. Do-
locili so ji to vlogo. ¢es da je sicer
nepotrebna. S tem so jo ponizZali in
zapostavili, postala je dekla politié-
nih priganjacev.

In vendar samo tista knjiga po-
meni kulturno bogastve naroda, ki
je v sluzbi lepote in resnice. Ki ni-
ma naloge samo poucevanja, ne sa-
mo zabave in ne propagande.

Dragocena knjiga je tista, v Late-
ri diha polne Zivljenje. Resniéno
dragocena knjiga je tista, ki nas
vse prevzame in vse zajame, Ki nas
res pritegne in nam odkriva prelepo
zivljenje. Tista, s katero se je po-
srecilo pisatelju, da nas je odtrgal
iz vsakdanjosti in nas popeljal v
nov svet, v svet lepote, dobrote in
resnice. Ko tako knjigo odlozimo,
nam je tako kot bi sli na bozjo
pot; kot bi prisli do velikega spo-
znanja; kot bi §li preko Kalvarije.
Tako je bilo nekoé Grkom. Lo so
odhajali iz svojega gledaliséa. To je
tista Katarza — tista gora (éiscées
nja, o kateri so govorili veliki du-
hovi v vseh dobah élovestva,

Da, po resnicno umetnishi pred-
stavi. po taki simfoniji, po talkem
romanu ali povesti, postajamo bolj-
st Ljudje.

To je tisti velili zaklad, to je ti-

sta knjiga, ki je najdragocencjsa

W EnN

Ministri bezijo

V zgodovini povojne éeskoslova-
ske republike ima zelo vidno me-
sto Vlado Clementis. To je slar
komunist, ki pa je med vojno bival
v Londonu ter v tamkajinji cesko-
slovaski begunski vladi zastopal ko-
munistiéno partijo. Po vojni je po-
stal namesinik zunanjega ministra,
nato po odstavki Masarika ml. pa
prvi zunanji minister pod Gottwal-
dovim rezimom. Toda pri moskov-
skih komunistih ni uzival popolne-
ga zaupanja. zato so ga lansko leto
odstavili. Od takrat je zivel dalec
od javnega zivljenja kot uradnik pri
drzavni banki. Te dni je pa kar

nenadoma izginil skupaj s svojo ze-
no. Zadnje vesti trdijo. da je pribe-
zal v amerisko cono Dunaja.

V zvezi z begom ministra Cle.
menlisa menijo, da so tudi stevilne
arelacije in ¢istke v vrstah ¢esko-
sovaskih Komunistay, V Brnu so n.
pr. aretirali tajnika KP Otona Slin-
ga, v Pragi ¢lanico centralnega od-
bora KP Svernovo: nadalje so od-
puslili iz ministrsiev par slo neza-
nesljivih uradnikov., Vse to skupaj
s Stevilnimi aretacijami, pobegi in
obsodbami daje slutiti, da stoji
Gottwaldov komunistiéni rezim na
precej negotovih nogah.

Kom. Kitajska obsojena

Glavna skupséina Zdruzenih na-
rodoy je jasno oznacila Komuaistic-
no Kitajsko za napadalea na Ko-
reji in odobrila s prelezno vecino
ameriski predlog v tem smislu. Za
predlog je glasovalo 44 drzav. Proti
je glasovalo 5 drzav sovjelskega
bloka, nadalje Indija in Burma.
Glasovanja se je vzdrzalo devet dr-
zav: Afganistan, Egipt, Indonezija,
Pakistan, Saudova Arabija. Sved-
ska, Sirija, Jemen in Jugoslavija.

V smislu sprejete resolucije bodo
doloéili dve osebi. ki bosia skupno

s predsednikom skupséine Perzij-
cem Entezamom tvorili odbor za

dobre usluge , ki naj na mirolju-
ben nacin skusa doseé¢i ureditev ko-
rejskega spora.

Odbor ZN za skupne ukrepe bo
doloéil posebni odhor, ki naj pre-
u¢i nadaljnje korake, ki bi jih bilo
storiti proti Pekingu.
ukrepe je bil
»Endtni

Odbor za skupne
ustanovljen po programu

Trenje med ko=
munisti v Italiji

Zadnje tedne je predmet mocénega
mednarodnega  zanimanja notranji
polozaj ital. kom. partije. Posebno
odkar sta izstopila iz stranke poslan-
ca Valdo Magnani in Aldo Cucchi z
maolivacijo, da se ne moreta ujemati
z uradnim zadrzanjem partije, ki je
izjavila, da bise komunisti ne borili
zoper Sov. zvezo, ¢e bi ta napadla I-
talijo. S tem se je pokazalo, da ni-
80 vrste te za sovjetsko najmoénejse
partije lako strnjene kot hi se zde-
lo. Odstop oheh poslancev je nam-
re¢ izzval moéno reakeijo v partiji
sami, ki je oba ohsodila kot izda-
jalea, renegata, in sovraznika delay-
skega razreda. S tem korakom se je
vodstvo razkrinkalo, ker je pokaza-
lo, da mu gre predvsem za korisli
sovjetske Rusije in ne ital. prole-

za mire, ki ga je odohrila Glavna
skupi¢ina pred nekaj meseci.

Ofenziva ¢et Zdruzenih narodov
na Koreji je privedla zaveznike zo-
pet do vrat Seula. Tukaj so zadeli
na glavnino rdece vojske in zadele
so se tezke bitke. O konénem izidu
teh novih bojev napovedi molée.

Na diplomatskem polju je belezi-
ti negativen odgoyvor Kitajske na
obsodbo v Lake Success. Ko sa jo
proglasili za napadalke s 44 glasovi
proti 7, je rdeé¢a Kitajska odgovori-
la preko pekinikéga radia z izjavo
zunanjega ministra, Ta je predvsem
zanikal zakonitost ohsodbe, ker se
je izvrsila v odsolnosti zastopnikov
pekingke vlade. Nato pa je napo-
vedal, da njegova vlada ne bo pri-
znala odbora za dobre usluge. ki so
ga ustanovili pri Zdruzenih narodih
z namenom, da bi skusal navezali
razgovore z rde¢o Kitajsko za mirno
poravnavo spora. To se pravi, da
pekinika vlada hoée 3e nadalje ho-
diti po desedanji poti.

tariata. Zato pricakujejo, da ho kos
rak obeh poslancev iz Emilije po-
tegnil za sabo Se marsikoga. Med-
tem je Togliatti fe vedno v Moskvi,
kjer se prav za prav ne ve. kaj de-
la. Poslal je le migljaj. da bo pri-
nesel s sabo velike reéi. Sodijo, da
bo to ponudba Italiji za sklenitey
nenapadalnega pakta s sovjetsko
Rusijo. Vendar je splosno prepriéa-
nje, da si Togliatti tudi s tem ne
bo veé pridobil ital. mnozie v to-
liki meri kot do sedaj.

Jugoslavija
ogrozena ?

Soyjetski radio je ohtozil Turéijo,
Gréijo in Jugoslavijo, da so sklenile
med sabo tajno napadalno pogodho
zoper kominformisti¢ne sosede. Ali
je to res ali pa so zgolj trditve sov-

pri vsakem narodu. In nad to Lnji-
go se sklanjamo! To odpirajmo v
teh dolgih zimskih vecerih!

Tudi Slovenci imamo tako knji-
go. Ne mislimo, da moramo iti po-
njo v kak tuj jezik. Vzemimo jo v
roke in poslusajmo, kako poje nasa
beseda! Ali ni ta nas jezik kot pe-
sem? Ali ni nasa beseda kot studen-
cel. véasih kot skala trda, pa spet
mehka kot travnik!

Vzemimo jo in berimo. Nikdar
nam ne bo zal. 7 vsem tujim, kar
se je nagnetlo v nase domove pa
pospravino. Spostujemo vsako knji-
Zevnost katerega koli naroda, toda
na nasi knjizni polici naj bo na pr-
vem mestu nasa domaéa knjiga. Ko
bomo ves ta nas zaklad spoznali,
bomo Sele ponosni na to, da smo
Slovenei.

Bodimo pa pri izbiri knjig, tudi
domaéih, previdni. Predragocen je
cas in prekratko nase Zivljenje, da
bi se wkvarjali s Iknjigami, ki so
brez vsake umetniske vrednosti. In
skoda je ¢éasa za knjige, ki so jih
napisali prav v zadnjem éasu neka-
teri Slovenci, ne iz umetniskega in
kulturnega stremljenja, ampak zato,
da so lahko blatili to, kar je veliki
vedini Slovencev sveto. To nidvredno
robo ne bomo niti placevali in ne
bome zapravljali éasa s éitanjem.

Lepa knjiga pa naj bo naia
spremljevalka! Nasa res dobra knji-
ga naj nas bogati in naj nam bo v
ponos in sreco. Poiséimo jo v knjiz-
nici in v slovenskih domovih in za-
jemajmo iz tega bogatega vrelea
lepote.,

r-

jetske propagande, danes ni Se¢ mo-
goce vedeti. Mozno pa je. da do ta-
ke pogodbe pride, ker se ¢éutijo vse
tri drzave ogroZene po isti nevarno-
sti. (Mdnosi med Gréijo in Jugoslaviio
se dejansko vedno bolj normalizira-
jo. Sedaj so obnovili telefonske in

postne zveze.

Na drugi strani si pa tudi ZDA
pripravljajo postojanke na Bliz-
njem Vzhodu. Zato so sklenile z
Anglijo pogodbo za uporaho angle-
fkih letalskih oporisé v Tripolitani-
ji, ma Cejlonu, Malti in v Sudanu.

Milo za drago

V okvir mrzle vojne spadajo tudi
razni diplomatski kaprici. ki si jih
delajo med sabo drzave kominforma
in pa zapadne. V omikanem svelu
je med drzavami navada, da imajo
diplomatski zastopniki prosto kre-
tanje v drzavi, v Kateri bivajo. Sov-
jetski rezim je drugafnega mnenja.
Zalo so najprej omejili svobodo
kretanja tujim diplomatskim zastop-
nikom v Moskvi. Brez posehnega
dovoljenja ne smejo potovati v ob-
morske pokrajine. v srednjo Azijo
eli v druge obmejne dezele. Zadnje
case pa se sploh ne smejo oddaljiti
vee kot 50 km iz Moskve.

Kakor v drugih stvareh posnema-

jo v satelitskih drzavah Sovjete tu-
di v tem. Zato so v Bolgariji. Ro-
muniji in zlasti ¢ na Ogrskem oh-
cutno omejili kretanje diplomatskih
zastopnikov. Posebno hudi so na
Ogrskem. Tu so ameritkemu posla-
niku prepovedali. da se ne sme od-
daljiti veé kot 29 km izven Budim-
peste. Istotako so prepovedali tudi
francoskemu poslaniku. ZDA  so
najprej protestirale. Ko protesti ni-
so ni¢ izdali, so se zatekli k povra-
¢ilu. Prepovedali so ogrskemu po-
slaniku v Washingtonu, da ne sme
vee¢ kot 29 km iz mesta. Francozi
so v Parizu storili pray tako. Mile
za drago.

Obsodbe v

Ze zadnji¢ smo poroéali o tezkih
obsodbah, ki jih je izreklo beo-
grajsko civilno sodisée proti skupini
srhskih obtozencev. Mediem se je
istotam dokonéal pred vojaskim so-
difem drug proees, ki je sndil
skupino biviih élanov jugoslovanske
kraljeve vojske. Vsega skupaj je bi-
lo 16 obtozencey, med njimi tudi
general Stefanoyié in bivii minister
Kumanudi. Obtozili so jih, da so se
zbirali zato, da bi organizirali upor

Amerika
in Nemgéija

Ze general Eisenhower se je zelo
laskavo izrazil nasproti Nemcem ter
se zavzel za njihove popolno enako-
pravnost. Nemiki politiki pa zahte-
vajo kot prvi znak. da jim zavezni-

ki res mislijo priznati enakoprav-
nost, izpustitev stevilnih nemskih
drzavljanov, ki so bili’ ob koncu
vojne ohsojeni za vojne zlocine,

Amerikanei so temu naklonjeni in
so pred dnevi izpustili Alfreda
Kruppa, lastnika znanih Kruppovih
tovarn za tezko orozje v Porurju,
poleg 28 drugih obsojencev. — Vis
di se, da je Amerikancem veliko na
tem, da si zagotovijo pomoé nem-
skih vojakov, za katere vedo,
bodo junaiko horili, & ho
potrebno,

da se

kdaj

Francija
/|
in Italija
J
Sredi tega meseca se bosta srecala
na rivieri v Liguriji francoski in
italijanski predsednik. Namen
stanka je wureditev in povezava
francoskih ter italijanskih Koristi.
Obe drzavi ¢utita, da imata velika
skupnih koristi in da morala zalo
voditi prijateljsko gospodarsko in
zunanjo politiko. Francija bi nam-
mreé rabila oporo zoper rastoco
moé¢ Neméije, da ne bo tako osam-

ljena v Evropi. Zato upa, da se ho
lahko naslonila na ltalijo. Prav ta-

Sg.

ko se obe drzavi zavedata, da ju
veze mnogo skupnih gospodarskih
Koristi, saj sta ze sklenili skupno

carinsko zvezo, katera je pa ostala
do sedaj le na papirju. Vse to in
fe marsikaj drugega bosta Pleven in
De Gasperi skusala urediti na pri-
hodnjem sreéanju.

Beogradu

zoper sedanjo Titovo oblast ter pri-
pravili povratek kralja Petra. Pro-

ces se je koncal z obsedbo enega
oblozenca na smrt, drugih pa na

dosmrine ali dolgoletno jeto.

Drzavni pravdnik je med razpra-
vo trdil, da so obtozenci bili v zve-
zi s Pavelicem in s Stevilnimi sre-
dis¢i agentov kralja Petra v ino-
zemstvu. Pa se pravijo, da je Tito
zanesljiv zaveznik zapada!

Atomske eksplo-
zije v ZDA

Ze veé tednov se vriijo v Nevadi
v ZDA poskusi z atomskimi bomba-
mi. Do sedaj so jih eksplodirali ze
kakih 13. Poro¢ajo, da je njihov
uéinek Se vedno enako strasen, ée-
prav se vsi poskusi vriijo v najveéji
tajnosti,

Nov sindikalni
zakon v ltaliji

V ital. republiki se pripravlja
nov sindikalni zakon, ki bi moral
nadomestiti sedanjega, kateri izvira
v glavnem Se iz falistiénih c¢asov.
Osnutek je Ze sestavljen in mora
priti Se pred ministrski svet za odo-
britev. Nato ga bodo predlozili po-
slanski zbornici in senatu v pretres,

Novi zakon predvideva svobodne
sindikalne organizacije, ki dobijo
postavnost, ko jih oblast registrira.
Za registracijo morajo imeti po po-
stavi  dolocteno najmanjie Eevilo
¢lanov. To bo razliéno z ozirom na
stroko, katero hoée sindikat zasto-
pati. Dve dolocili sta posebno va#ni
v novem osnutku: prva je popolna
svoboda sindikatoy, ki ne smejo
zahtevati sindikalnih prispevkov ra-
zen od svojih ¢lanov: drugo pa je
omejitev pravice stavkanja. Proti
dosedanji neomejeni praviei stavka-
nja hocejo zakonsko prepovedati
politiéne stavke, ker so videli, kam
lahko pripelje neomejena pravica
stavkanja, ¢e so sindikati v rokah
brezobzirnih vediteljev, katerim gre
le za oblast.

Nova postava bo gotovo izvala
ostre debate v parlamentu, kjer ji
hodo na vso moé nasprotovali so-
cialkomunisti, saj beodo ti z nove
postavo izgubili v boju za oblast
najmoénejie sredstyo — politiéno
stavko.
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Iz svetega evangelija po Mi'h_aju
(Mt 4 . 1-11)

Tisti éas”je Duh Jezusa™odvedel
v puscavo, da ga je hudi¢ skusal.
In ko se je postil stirideset dni in
stirideset noci, je bil naposled la-
cen. In pristopil je skusnjavee ter
mu relkel: Ako si Sin bozji, reci,
naj bodo ti kamni kruh. — On je
odgovoril: Pisano je: Ne zivi clo-
vek samo od kruha, ampak od vsa-
ke besede, ki izhaja iz bozjih ust.’
— Potem ga hudi¢ vzame s seboj v
sveto mesto in ga postavi vrh temp-
lja ter mu rece: Ako si Sin boiji.
vrzi se doli. zakaj pisano je: Svo-
jim angelom je zate zapovedal in
na rokah Te bodo nosili, da morda
z nogo ne zadenes ob  kamen.’
Jezus mu je rekel: Pisano je tudi:
Ne skusaj Gospoda, svojega Bogal’
— Iznova ga vzame hudi¢ s seboj
na zelo visoko goro, mu pokaie vsa
kraljestva sveta in njih slavo in mu
pravi: Vse to Ti dam, ée predme
pades in me molis. — Tedaj mu
pravi Jezus: Poberi se. satan: za-
kaj pisano je: .Gospoda, svojega
Boga, moli in njemu samemu sluzi!
— Tedaj ga je hudi¢ pustil. in glej,
angeli so pristopili in mu stregli.

H

Na prvo nedeljo v postu nas hote
Cerkev resno posvariti  pred zvija-
¢ami hudobnega duha in nam hoée
tudi  povedati, kako se ga lahko
obhvarujemo,

Ena velikih zmot sodobnega svein
hudobnega duha. Kakor
na doga,

je tajitey
mnogim ni ljuba misel
tako jim je zoprna tudi misel
hudobnega duha. 3 tem napravija-
jo hudobnemu duhu veliko uslugo.
Njegovo pogubno delo mu je olaj-
fano. Hudobni duh se vedno poslu-
zuje. ali sile, ali zvijace.

Napada Cerkev in vse, kar je boz-

na

jega. Misli si: »Ce Cerkev unifim,
bo vse moje. Nikogar ne bo. ki bi
ucil, ki bi delil zakramente. ki hi
opominjal k pokori. Ljudje hodo

ziveli v grehih. v grehih bodo umr-
li in bodo moji.«

Ker Cerkev ne more uniciti, ji
hoée zmanjiali vsaj njeno moé in
njen ugled. Zopet si misli: »Ce bo
Cerkev teptana in zanicevana. po-
tem se ji marsikdo ne bo priblizal,
marsikdo jo bo zapustil in tako bo
prisel v moje mreze.« Hudobni duh
je znal nahujskati poganske oblast-
nike, da so krvave preganjali
Cerkev, Koliko gorja je prizadel
hudobni duh kristjanom po nasilnih
mohamedanskih Arabeili, koliko po-

_v_sedanjem

zneje po krvoloénih Turkih in ko-
liko trpljenja povzroéa kristjanom
casu. po Komunisticnih
drzavah.

Nasprotovanje s silo pa ne prina-
sa vedno zazelenega uspeha. Zelo
stara je ze resnica, da je .Kri mu-
cencev, seme novih kristjanov.” Za-
to se hudobni duh posluzuje zvija-

. Celo pri Jezusu je poskusil sre-
¢o z zvijaco, a mu ni uspelo.

.Reci, naj bodo ti kamni kruh’
mu pravi, zbuditi skusa pozelenje
mesa, Ali ne napada tudi nas na
podoben nacin? Zaceli smo posini
cas; cas pokore in resnosti. Pa se
oglaiajo skuinjave: .Kaj se Hos po-

stil, to ni ve¢ moderno. Ne daj si
ukazovati.” — Mlademu dekletu go-
vori: .Zakaj ne bi ila v postu na

ples? Saj se je v tem Casu prav tako
prijetno vrteti, kakor drugaée.’
Ob slabem berivu Sepece: ,Saj to
tebi ne Skoduje: ti si pameten in
razsoden. Ves, kaj je prav in Kaj
ni. Clovek mora biti razgledan. zalo
moras ¢itati vse.” — Ni na svelu
stvari. od katere ne bi holel imeli
hudobni duli svejo korist, in jo ne
bi skuial obrniti nam v skodo.
Jezus je skusal odloéno zavraiti.
Vedno se je skliceval na lm}.jn Vi
ljo. Samo .Gospoda svojeza Boga
moli in njemu samemu sinzil’

Nikdar ne smemo zaili na pot
popnscanja. Vsako barantanje =
skuinjavami se bo za mnas slabo

konéalo. “'pr\.: ima skusnjava nad
nami majmanj moti, zato jo takral
najlaze zavrnemo. Vsa nasa moé je
v Bogu. Zato se trdno drzimo in
gotovo ne bomo postali igrafa skus-
njav in hudobnega duha,

NEDELJSKA MOLITEYV

ORG-S KL
Z VSAKOLETNIM
DANSKIM POSTOM
DAJ SVOJi DRUZINI,
KAR HOCE OD TERE
SVOJO  ZDRZNOSTIO,
M! DELI DOPOLNI.

SV 1O CERKEY
STIRIDESET-
OCISCLJES:
VA HTEs
DOSECT S
7 DOBRI-

“Koledar za prihodnji teden

11. februarjo. NEDELJIA,
ska Mati hozja.
12. PONEDELJEK. Eulalija. devica.
13. TOREK. Katarina Riéi, devica.
14, SREDA. Kvatrna; Valentin,
15. CETRTEK. Favstin in Jovita.
16. PETEK. Kvatrni: Julijana, devien.
I7. SOBOTA. Kvatrna; Francisek Kle.

muéenee,

1. postna. Lur-

mucenec.

muf.

Kardinal Faulhaber

Stiridesetletnica njegovega ¥kofovanja

Nadskofija Monakovo-Freising se
pripravlja, da proslavi dostojno 40
letnico skofovanja svojega ljubljene-
ga nadpastirja  kard. Faulhaberja,
¢igar ime izgovarjajo 2z mnajvecjim
spostovanjem vsi nemski Katolicani,
Njegov pogum in njegova odlocnost,
s katerima se je zoperstavljal naci-
sliénemu poganstvu, njegova ocetov-
ska ljubezen do vernikov. njegova
globoka teologiéna in zgodovinska
izobrazba, njegov neumorni apostol-
ski duh, so napravile iz njega eno
najlepsih osehnosti  sedanje Cerkve
in svital vzor pravega nadpastirja.

Kardinal Mihael Faulhaber se je
rodil 5. marca 1869 iz priproste
druzine. V duhovnika je bil posve-
¢en 1. 1892, 1ri leta pozneje je po-
stal doktor bhogoslovja ter je kmalu
zaslovel kot dober pridigar. Nato
je odiel v Rim, kjer je bil najprej
za kaplana. pozneje pa za rekitorja
nemske narodne cerkve »Maria del-
P’anima«, Po treh letih se je vrnil v
domovino, kjer je postal po nekaj
letih profesor sv. pisma na strashur-
itkem vseuéilidéu. Glas o njegovi u-
¢enosti in apostolski goreénosti se je
vedno bolj sirvil, tako da ni bil nih-
¢e presenecen, ko je bil Faulhaber
imenovan za Skofa v Speveru. Nje-
govo posvecenje za skofa se je iz-

vrsilo 19, [ebruarja 1911; v kratkem
bo torej 40 letnica njegove skofov-
ske posvetitve. V Speyeru pa je
ostal le sest let, kajti ze leta 1917,
je bil imenovan za metropolita in
nadikofa v Monakovem. Zanimivo
je, da je prisel v Monakovo istega
leta in sicer kot papezev odposlance
pri tedanji bavarski vladi sedanji
papez Pij XII., takratni msgr. Eu-
genij Pacelli. Cez Stiri leta je bhil
nadikof Faulhaber imenovan za
kardinala rimske cerkve.

Kardinal Faulhaber je vodil svojo
nadskofijo v naJl(‘ZJ:h in najvihar-
nejsih letih nujuuw_}w nemske zgo-
dovine, in vodil jo je tako. da bi je
bolje ne mogel voditi. Bil je kakor
peéina, ki kljubuje vsem morskim
viharjem. Neustraseno se je boril
zoper zmole tcdaﬂjr&gu casa z bese.
do, peresom, posebno pa fe s svo-
jim vzgledom. V tezkih letibh Hi-
tlerjevega rezima  je  bil nemikim
katolicanom mogocéna Irdnjava. zo-
per katero so se zaman zaganjali va-
lovi in napadi in divje sovrastvo no-
vega nemskega poganstva. Bi! je pri-
¢a Hitlerjevega vstajenja pa tudi nje-
govega zalostnega padea.

Njegov neumorni duh tudi sedaj
v 82 letu njegove starosti ne miruje,
Po njegovi iniciativi in zaslugi je

T “"-‘%a tisoce

beshdomme
obilo Jo hm} =
ijazno ovaui o Kari

aber je nedyomno n‘jm ar

j majhno,
1 Faul

'Ea osebnost acdau_]cgﬂem‘sl\.pga L%-m.
. tolﬂfn a. 3 @

Iz 'Zlvljeilia'-’f." Gerkve.

Novi zadrski apostolski
administrator

Sv.
razresila
torja . zadrske . .
Puiica. Istocasno je
naslednika v osebi dosedanjega generalne-
ga vikarja megr. Mateja Garkovicda. Po
letu 1945 je zadrska madékofija bila zelo
povecana ter je zadobila nekdanji obseg,

stolica -j& iz zdravstvenih
sluzbe apostolskega administra-
nadikofije  mggr. Mihaela
imenovala njegovega

kakor ga j evedno imela v zgodovini do
Ttalijo.

Iz Italije pa porofajo, da je umrl prejs-
nadskof Peter Dojmo

po konéani vojni z mno-

zadrski
ki je
gimi drugimi italijanskimi verniki odsel v

nji
Munzani,

msgr.

Ttaljo.
administrator
70 let.

Sedanji apostolski msgr,

Garkovié je domacin slar Prej je

bil rektor bogoslovnega semeniiéa v Splitu,

Kardinal Tisserant na obisku

v Egiptu

Na pn\".ll:i!n r_l_:i||llu\‘.-k(‘ viade se _il' kar-
dinal Tisserant, ki je tajnik vzhodne
kongregacije, udelezil praznovanja 75. let-

nice egiptovskega kraljevega zemljepisnega

drustva, 25. letnice egiptovske drzavne
univerze ter otvoritve kraljevega zavoda za
Kard. Tisserant, ki je znan
kulture, je obiskal
el-Azhar, ki

Tu ga

ftudij puitave.
poznavalee orientalske
tdi vseucilizée

je tisoéletno sredizée islamskih ved.

med drugim

Jr -pr[‘Jql rektor vseuéilizéa ter izrazil 7e-

ljo. da hi kri¢anstvo in mohamedanstvo
zdruzila svoje modi za skupni boj zoper
brezboznega materializma.
Kardinal Tisserant je bil
avdienci pri kralju Faruku,
izrocil zlate spominsko medaljo sv.

Po teh uradnih slovesnostih je
kard. Tisserant razne &kofije E
mestn Asyut se je udelezil
blagoslovitve temeljnega kamna nove kop-
titke katedrale ter je asistiral pri polooé-
ni masi v koplitkem obredu. Kardioala so

prevratne nauke

nalo v enouarni
kateremu  je
leta.

ohizkal

|1u|||'}.'rl\|' in

sprejeli povsod z velikimi éastmi. ne sa-
mo  kristjani, tudi  mohawedanci,

ki so ga veckrat prosili za blagoslov sv.

lli’llpi!k

oceta.

Dar Zenevskih katolitanov
(Genl) v
moideren a-
parat za ugotavljanje raka. ki se
imenuje kolposkop. so nabavili s sredstyi,
ki so jih potom javne zhirke nabrali med

Katolicani mesta Genéve Svici
bolnizniei

Aparal,

so darovali domadi

sehoj.

Kat. duhovnik - japonski mestni
svétnik

Dubovnik Karol Reitz,
ga odseka kat. nacionalnega odbora. je bil
nedayno imenovan za ¢lana mesinega svéla
v Musashino, ki je eno izmed predmestij
japonske prestolnice Tokio. Duhovnik Reitz
je navduien organizator katoliskih skaviov.

vodja mladinske-

Ne z besedo, ampak z dejanji

Lep primer, kako je treba delati za ubo-
go ljudstvo, je dal P. John
Smith. ki je v Kongmunu pri Kantonu na
Kitajskem vzel v najem velik kos zemlji-
ién, ga razdelil proti najemmnini med naj-
bolj uboge kitajske druzine, katerim je
dal na razpolago unekaj kapitnlu. da so se
lahko oskrbeli s potrebno Zivino in seme-
nom. Tuko je prislo mpogo druzin, ki so
hile brez vsakih sredstev. do dela in do

kruha,

misijonar

- - -
Liturgiéni teden
- -
v Gorici
Po naroéilu goriskega g. nadikofa se bo
vriil v vseh goriskih farnih cerkvah litur-
giéni teden od 4. do 11. marca. Tega tedna
se bodo udelezili  tudi  goriski slovenski
verniki, ki bodo imeli svoje posebne [i-
turgicne poboinosti s primernimi  govori.
Program in imena governikov bemo pra-
vodasno objavili. Medtem bhomo no  tem
mestu vsak teden prinaiali kako primerno
liturgiéno misel, ki nuj sluii goriikim ver
nikom kot priprava na liturgiéni  teden,
vsem pa naj bo v pomoé za vedno boljie
poznavanje najlepie molitve, ki je ravno
liturgicna moliter.

..Katohéki glas" v wsako
slovensko druzinol

ey, m lwgun{'eﬁ-‘

razlogov:

‘@d

Pavel.

ogom in lJu mi.« uéi sv.

~Srednik pa-je-tako, da-je kot veliki-

duhovnik daroval svoje molitve in
nato Se samega sebe na krizp, S tem
je sprayil nebo in zemljo. Boga in
cloveka. Vzpostavil je prvotni red.
ki ga je-greh podrl. - -

»Bozji Odresenik pa je hotel, naj
se njegovo duhovnisko Zivljenje, ki
ga je zacel na zemlji v svojem tLe-
lesu-z molitvijo in z daritvijo, ne
preneha v teku stoletij v njegovem
mistiénem telesu, ki je Cerkey;
zato je ustanovil vidno duhovnistvo,
da bi se povsod darovala ¢ista dari-
tev, da bi vsi ljudje od vzhoda do
zahoda, ociséeni od greha. sluzili

%,,prosg:.plm!é' in r,(ﬂ'i Jﬁqgu « ,-

_;:\;;.)-. S prec =

*

XIL.).

" To vzviseno malogo je sprejela
Cerkev od svojega Lalanovilelja in
to nalogo sedaj vrsi predvsem z da-
ritvijo sv. mase: polem pa tudi z
zakramenti, ki so posebna sredstva,
s pomocjo katerih postanejo ljudje
delezni  nadnaravnega  zivljenja;
konéno Se z vsakdanjimi slavespevi
in molitvijo, ki jih Cerkev daruje
Bogu Najvizjemu.

Vse troje je Cerkev povezala med
sabo v harmoniéno celoto’ in vse to
troje tvori liturgi¢no ceséenje bozje,
ki ga Cerkev izkazuje Bogu v imenu
kricanskega ljudstva.

j%z‘szjonsko pismo iz Kitajske

Kitajske
Pige

Iz komunistiéne se je oglasil

misijonar Carga Ciril. sledede

nVzrok mojega dolgega molka je hilo
pomanjkanje poitnih zvez v naii pokraji-
ni, posebno pa, ker nisem vedel. kaj bo
doloceno glede moje usode.

Vsemu sem se privadil, a kar me naj-

bolj muéi, je brezdelje.
koval.
nazaj,

Tega nisem prica-

Zame se je Ze zacelo, ker v Kangsi
kjer sem bil spoéetka v dJuinem

pastirstvu, ne morem sc. Tukaj pa smo
ob Studente, tako da je moja profesorska
kariera Ze konéana. Za misijonarja je si-
cer da

in, ko nima druge

res, mu vse  pomaga 1\ [_III}\IL'II’III

moZnosti, ée je v po-

stelji ali celo v jefi, Se vedno lahko moli

in s trpljenjem, kot Jezus na krizu, dude
vendar ga srce vedno vlece na mi.
1‘.!’! l‘"lu‘;l'l\ :|1'1l.l

stare in nove. kako drvijo

resuje,
ﬁijll"‘-l\ll ||ll1j('. Illlif'lllill
vie le poghne,

v pogubljenje.

Zato pomolite nekoliko S vi zame in
za mnoge druge misijonarje, ki so v istem
polozaju. Med njimi so tudi nekateri slo-
venski, ki jim je prepovedano ven na de-
zelo: drugi pa jako dobro napredujejo
A koliko casa Se?

Tukaj doslej nimamo Ze velikih nepri-

s folami.
jetnosti: imamo seveda vse polno gostoy
- vojakov. V hi&i smo e Stirje Evropejei
raznih narodnosti in okrog 15 Kitajeev. V
mestu je Se zupnik Italijan in pa dvoje
sestre, usmiljenke in solske.

Pozneje
pa bi kaj novie iz
zdrave vsem, zlasti uciteljem in Solarjem

Rad

[ree

se bom na dolgo oglasil.
domovine. Lepe
slovenskih Sol.

Ker si g

Op. ur.: g. misijonar zeli novie
iz domovine, smo mu poslali  ecel lanski
letnik »Kat. glasuc. Bog daj, da bi list

srecno nasel nasega misijonarja tam dalec

na Kitajskem.

Deklé v boju za

vestnost v sluzhi

(Nadaljevanje in Lonec)

nadaljevala:

Po  kratkem
»Skoraj mesec dni se ni zgodilo nié po-

ll(]llllll'l& jl’

sebnega. sRapatasicas me je parkrat opo-

zorila, da se tatvine nadaljujejo in, ée ne

prenchajo, bom edpuscens. Zajokala sem.

Vse so bile torej prepricane, da kradem
jaz. Nagovarjala sem jih, du skupaj pazi-
mo,

poslane pare, vsaka zase.

da tofneje preilejemo prejete in od-
|‘|\.H llilti].\il'il i 2
vse. Zaniéljivi pogledi s0o mi bili edgovor,
— Nekega doe pa sem po nakljucju pri-
fla v tovarno pol ure prezgodaj. Sodelavki
Ramona in Carmen sta bili Ze v oddelkn
in sta v hitrici nekaj skrili pod mizo. V
tem je prisla skapatasicaw. Vedela sem, da
je bil takrat nikoli trenutek, da =e
izkaze moja nedolznost. Poklicala sem jo
in jo prosila, naj pogleda, kaj sta Ramo-
na in Carmen skrili pod mizo. Ko pa sem
videla, da se skapatasicac obotavlja, Ra-
mona in Carmen pa pripravljata, da skeiti
zavitek preloZita na sosednjo, lo je mojo
tja in isvlekia
gledal zavi-

mizo, sem sc zakadila
Carminino torbico. Iz nje je
tek. Raztrgala sem ga. Ducat in ved noga.
vic je bil v njem. — pKapatasicac ¢ mi
je pocasi priblizevala. Ves prijazen je bil
V roki je drzala bankove za
»Marija, sode.

njen obraz.
100 pesov.e Rekla mi je:
lujie tudi vi z nami. Tu vzemite prvih 100
pesov. Sele zdaj sem razumela igro  do
kraja. Ullltll':llu sem  odbila 100 pesov in
roko, ki mi jo je spravo:
wirem javit zadevo gospodarjule

»In so letele iz sluzbe?c vprafala je ne
strpno Mirka,

»Ne. Zadele so me za bozjo voljo pro-
sili in rotiti, naj jih ne spravim iz sluzbe
in v gapor. Ponujale so mi 300 pesoy in
1600, Zastonj. Z jokom so me konino pri-
pravile do tega, da sem obljubila ne jih
zatoziti. Stavila sem pa odloden pogoj: »Ne
VEC KRASTI!« Dale so mi roke. Pogoj
je bil sprejet.o

ponujala v

Mirka, ¢lanica Druzabne Pravde, je na-
peto poslusala res zanimivo pripovedova-
nje svoje nekdanje sofolke lam v daljni
Kranjski dezeli in sedanje sotrpinke v Ar-
gentini, in je Minko radovedno prekinila
z vpradanjem: »Pa so obljubo drzale 7«
»S0. Mislim, da sem prav napravila, ida
jih v prvi jezi nisem 3la zatozit. Spomnila
Nekoe je zn-

puzila, da ji je pobira¢ krompirjn ukradel

sem se Spel nn SVojo mamo,

nekaj krompirjev. Malo vredien je imel s
!i("}ll‘lj mn jﬂ ji' skrbno stiskal ]nul suknjid.
Mama je to videla. Poklicala ga je in min
velela: naj odpelie  domov eelo  veliko
vreco, ker je vedela, da vlada revicina v
njegovi  hifi. Nikdar ni vkradel ni-
desar in nadi hidi je ostal vedno zvest de-
Skornj isto se je ponovilo tukaj:

ved

lavee.

nKapasaticae je kljub spravi éutila, da so
ji tla prevroca. Kak mesee dni po dogod-

ku si je poiskala nove sluibo. Prisla je
nova. Prinesla  je nov duh v oddeick:
zdravje, veselje, pesem, podtenost in tudi

vestnost. Brez vsakega napora smo v krat-
kem delavnost

uvedle vanj vecjo

mesecu  potrojile oddelka,

suaznost in se nekaj:
nova rkapatasicac je obesila v oddelek le.

Je vamreé dla-

po podobo Matere Bozje.
nica »Juventud Obrera Catolicar (katoliske
delavske mladine). Njeno delo ze davno
ni ve¢ omejeno samo na nas oddelek, vsa
tovarna #e duti pomlad, ki je privelu z
njenim prihodom.«

wTedaj je imel Langus (élan Druzabne
Pravde v Argentini) prav, ko je napisal,
da wvsakdo lahko svet popravia je ugo-
tovila Mirka.

»Gotovo! Vsakdo ima prilike, popraviti
mali svet, v katerem Zivi. Veé skupaj jih
lahko popravi tovarnd, obéino, dezelo. Vi
skupaj pa veliki svet. ki tako
holeha na brezvestnosti in nepostenosti.

svel,
Meni danes tovarna ni ved jeca, ne za-
silna reditev iz stiske, temved drugi dowm.
ki mi daje kruh, kot bi mi ga v redail
razmerah za posteno delo dajala kmetija

doma. — Vsem delaveem in  delavkam
morajo tovarne postati domovi, drugi do-
movi, kot so jim bile nekoé mojstrove

hise, gospodarji tovaren pa svejim delay.
cem  skrbni kot so bili nekos
kmeéki gospodarji svejim poeslom. — Vigk.
- do naj zafne takej in brez odlasanja
ustvarjati svoj mali bolj&i svet, da bomo
cimprej dosegli veliki, skupni boljsi svete

acetje, to

Novomasniki
v letoSnjem letu

V' letofnjem letu bodo peli svojo prve
sv. mafo v goriski apostolski gdministra-
turi slededi gospodje:

G. Joie Benedeliv iz Vipoli, g Lojze
Vetrih iz Batuj, g Janez Lapunja iz Se.
brelj in Vinko Kobal iz Vehpolja.

 m—

1t Fr. Benignus Hren

V Bresei v zavodu Usmiljenih bratov v
Pilostrani je due 1. 2. 1951 v starosti 67
let preminul usmiljeni brat Fr, Benignus
Hren. Pokojnik je hil rojen v Zredah pri
]{:_mjimlh na  Sp. !;lujvr,:kl-m_ Naj mirno
pofiva v tuji zemlji!
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VpraSanja in odgovori titovskim komunistom

Nafe ugotovitve o pravih ozadjih tiwov-
skega ponujanja za ponovno
na slovenski radijski postaji v Trstu ter o
razlogih, ki zoper to sodelovanje govorijo,
so »Primorskemu dnevnikuc — kar je ra-
gumljiva — vzele poslednjo troho razsod-
nosti. Vzele so mu tudi éut za zapoveda-
ne ozire, da je ne glede na koéljivi poli-
tieni polozaj svojih gospodarjev  onstran
meje spet enkrat pokazal prave
komunizma do

sodelovanje

lice in
pravo stalisée titovskega
Zahoda. Namesto da bi odgovorili na nase
argumente, je priob&il nekaj stolpeev raz-
jarjenega, klasiéno gozdovniskega zmerja-
nja. ki ne dokazuje nicesar, razen lastne
silne zadrege. Je pa tudi to zmerjanje po
svoje dragoceno, zakaj v njem titovski ko-
munisti priznavajo naslednja dejstva:

1. kdor sodeluje z zahodnim svobodpim
svetom, je »kruhoborski petoliznik anglo-
americkih gospodarjevie Kaj je potemta-
kem tisti, ki se k sodelovanju zastonj po-
nuja, e Ze prezremo

poslednjo silo za zmerjanje

dejstvo, da
daje

mu
ravino
ameritki fizol?

2, Kdor sodeluje z zahodnim svetom, pa
cetudi fsamo na slovenskem radiu v Trestu,
je kolaboracionist, tisti pa, s katerimi so-
deluje. so njegovi hujskaci. Zaradi tega po
trditvi »Primorskega dnevnikac »noben po-
iten in domoljuben Slovence pri najholjsi
volji ne hi mogel sodelovati pri taki ro-
hoti.«

3. Kdor sodeluje na triafkem sloven-
skem radiu, je kleéeplazee, ki hode »za-
dostiti syojemu sovrastvu do Jugoslavije z
najogabnejéo propagando proti njeje. (Ce
je temn takn, kako da se tudi titovski ko-
munisti tako ponizno ponujajo za podobno
delo na Radiu Trat 117)

4. Kdor ugotovi, da so titovski komuni-
sti pobijali ameriske letalee, in kdor ugo-
tovi. za kaj smatrajo titovski komunisti
po izjavi partijea dr. Svare — trzaski radio
in njegove gospodarje, je zagresil »poni-
glavo. gnusno kledeplazenje.«

Ce vse to drii — in drzati mora, saj je
to zapisal »Primorski dnevnike, — potem
je edini odgovor na wvse o nepregledno
otepanje ta, da titovski komunisti na tr-
zatkem radiu po laustnem priznanju nima-
jo kaj iskati. In ée bi hoteli kaj iskati.
jim prav to zmerjanje jemlje poslednjo
sled vsake legitimacije za kakrino koli
sodelovanje ne le na Radin Trst IL. mar-
vei v vsakem kolturnem obéestyu. Njtho-
vo mesto je v gozdu, od koder so prizli
in kamor se bhodo prej ali slej morali spet
vrniti.

A ce se titovski Komunisti kljub takine-
mu stalitén do Zahoda in kljub takinim
lastnim priznanjem le take poniglave ri-
nejo na slovenski radio v Trstu, morajo
biti razlogi za to drugi.

Pravi vzrok njihovih poniglavih priza-
devanj je ta, da je rdefemu rezimu v Slo-
veniji Radio Trst IL tm v peti. To Ze
zlasti zdaj, ko tlateno slovensko ljudstvo
zaradi spremenjenega politiénega polozaja
dobiva noyega upanja na refitey. Dokler
Trst II govori, kakor govori, in oznanja
resnico in upanje, kakor ju oznanja, vidi
en cel narod za zaveso v tem Se vedno
znamenje, da se Zahod, zlasti pa Amerika,
nista odpovedala svojemu konénemu ecilju
in vzoru. Ta cilj in vzor je osvoboditey
vsega sveta, tudi
slehernega, tudi
Ubiti slovenskemu
in v odrefenje od Zuhoda, bi se reklo,

trpe¢e  Slovenije, izpod
titovskega totalitarizina.

narodu upanje v Zahod

vredi ga v topo vdanost in zivalsko poslus-
nost do sedanjibh rdeéih nasilnikov. Tega
ne ho mogote doseci. dokler bo do Slo-

vencev 8 trzake postaje prodiral simbolié-
ni signal »Priila bo pomlad..«

Titovskim komunistom je danes na moé
vaino, da bi svoje narode prepricali, da
je Zahod titovski zavegnik ne le v bolj
ali manj resniénem odporu do Sovjetov,
bolj, da je zaveznik sedanji
nasilniski kliki pri njenem zatiranju sle.
herne duhovne, socialne in politiéne svo-
bode, Ta klika bi rada dokazala tudi, da
je Zahod postal njen pomoénik pri rah-
ljevanju nad krvaveéim slovenskim naro-
dom. Dokler Radio Trst imenuje Tita
komunista in dokler jasno pove, da ire-

marveé  Se

nutne zunanje politiéne prisilne kombina-
cije S¢ me pomenijo priznanja komunisti¢-
nega totalitarnega rezima, titovski komuni-
sti svojega cilja nc bodo mogli doseéi. To
trzaski slovenski vedno dela in
bo delal, ¢eprav ve »Primorski 5lnt‘\'nik<<

radio Se

povedati, da se je spremenil...

Titovski
nost nekaterih svojih ljudi na
slovenske radijske postaje v Trstu razla.

komunisti bi ze samo navzoi-

sporedu
gali v tem smislu, v kolikor bi ne sku-
sali posredno ali neposredno vplivati tudi
na politiéno in idejno linijo te postaje, Po
drugi strani bi s pofasnim
skusali zahodnemu

pronicanjem

svelu vzeti iz rok o

vaino orozje v boju za resnico, ali pa
vsaj njegov udinek éim bolj ohromiti. Ze
sama njihova ponovna nuvzocénost na pro-
gramu bi Radie Trst IL. tisoéem in tisofem
odtujila Jim
kateri ta

slovenskih posluzaleey ter

zasovrazila stvar, £p-

danji hladni vojni sluzi,

postaja v

Drugi vzrok tega ponujanja je v teznji.
titovski

l"i'l”

da bi komunisti  vrinili  svoje

agenle v vee zavezniskih  ustanov v

Trstu., Ce

da so se

kateri zahodni zastopnik wmisli,
titovsk res prelevili
in postali zavezniki Zahoda, ho bridke
Ce ne verjame nam, naj pre-

komunisti

razocaran,
bere, kaj je o namenih, nalogah in me-
todah titovske vohunske sluibe pisal po-
glavar OZNA-¢ za Slovenijo, Boris Krai-
(Glej
novembra 1949, torej v najlepiih zafetkih

ger. »Primorski dnevnike 4. in 6.
novega nzaveznistvaa.) V avezi s tem hi se
dalo povedati marsikaj zanimivega o lem.
kako titovski komunisti skusajo prav v ca-
S NOVega nzavesnisivig ||rill|r1:ili za .-l\‘lrjv

jih

agente celo tiste Slpvence. ki sicer
uradno neprenchoma zmerjajo 2z imperia-
listiénimi hlapei, angloamerifkimi podiep-
niki in podobnim. In kdor ne verjume
nam, naj prebere izpovedi Mathewa Cye-
tica, ki je po nalogu ameriskega Zvezaega
preiskovalnegn urada - F.R.I - ugotovil.
kakino vlogo je titovski komunizem pod
vodstvom pryvega sveinika titovske amlasa-
de v Washingtonu. Slavka Zorela.
igral pri podtalnem organiziranju ameri-
ike komunistiéne partije, ko se je ta 1916

zadela pripravljati. da pojde v podzemlje.

Kakor ameritka javnost ni pozahili na
streljanje ameriskih letaleev, tako ni po-
zabila na vohunsko rovarjenje titovskih
komunistov.

In na najnovejie poskuse, kuko skniajo
titovski komunisti svoje agente in sabo-
terje vtihotapiti v ameritke ustanove v
Trstu, jo bomo po svojih modeh opozar-
jali mi!

In s tem bi za zdaj razpravoe o titovskem
dokler

odgovoril na

zakljuéili, nam

dnevnike ne ho

ponujanju
nPrimorski
razna, ponovno in jasno zastavljena vpra-
sanja o zlofinih proti slovenstvu in Slo-
vencem ter o stvareh, ki postajajo Lilov-
skim komunistom po neizprosnem zakonu
zgodovine vsak dan belj neprijetne..

Cuelmk slovemnshe hrthe v stalijanitan

V januarju je izéla v Rimu (zal. Colom-
bo. via Campo Marzio 74) zanimiva knjiga
pSempreverde e rosmarino« (Zimzelen in
rozmarin), antologija slovenskih modernih
pesnikov. Sestavil in iazdal jo je prof. Luigi
Salvini, ki Ze vsaj petnajst let
obéinstyo # vprasanji

seznanja
italijansko citajode
slovenskega slovstva. Delo obsega obiiren
literarnozgodovinski uvod (68 str.). dokaj
izerpno bibliografijo ter prevode 32 pesoi-
kov od Preferna do Bora, Kajuha in Fran-
ceta Kosmata, Nepristranski bralee pogres
Ko-
smicey Francetov in podobnih. Pri vsukem

sa Balantica, ki odtehta trop Baorov,
pesniku, ki je v knjigi zastopan, najdes
bibliografske podatke,

Literarnozgodovinski del razgrinja zgoscen

Zivljenjepisne  in

pregled slovenske zgodovine od ¢asov, ko
8o Slovenei stopili v zgodovino, pa do da.
nasnjih dni. Knjiga je pisana toplo, z ve.
liko ljubeznijo in z iskreno Zeljo, da b
slovensko slovstveno kulturo prikazal Ttalic
janom v pravi luéi.

Zimzelen in roimarin! Salvini je ta na-
slov izbral @isto zavestno. V teh dveh ra-
stlinah Ziv
potez slovenske narodne dufe: zimzelen —

vidi simbol dveh osnovanih

moska, trda, uporniska narava, ki se upira
kriviei, tezi za napredkom in se ne boji
daljin: rozmarin — tiha, topla domaénost,
zenski znacaj, ki nasilje prenasa kot trava
valovanje vetra, a ostane nedotaknjena: in
uni¢enjem. Isto

prayv to jo varuje pred

misel je klasiéno izrazil Ze Zupanéic:

»Slisal sem pesem in ¢ul sem glas pojoc,
glas moza kot da je odgover zenskemu
glasu..« (Duma)

Salvini pojmuje vso slovensko  preteklost
kot veéno nihanje med tema dvema teda-

jema,

Slovenska zgodovina in dejstvo, da se je
maloftevilen narod, kot smo Slovenei, sploh
lahko vzdrial skoraj 1500 let na politiéno
tako vazni zemlji v kleicah med romansko
in germansko gmoto, éeprav ni imel ne do-
mace vodilne druzbene plasti  (plemstva)
ne ¢fisto slovenskilh mest in srediic ne <ol
to je za Salvinija kot znnanjega opazoval-
ca weudez te stare Fvropes (un prodigio
di questa veechia Europa). ki so ga sskrive
nostni zakoni (misteriose leggi) vsilili zgo-
dovini in etnografijic (str. 8). Po tej te-
meljni ugotovitvi v hitrih, plastiénih pote-

— e e —— - =

zah oérta vainejia razdobja: naseljevanje.
narodno pesem, turske boje, kmeéke punte,
Trubarja in protestantizem, ¢as pred ro-
mantiko in nato Preserna ter vse 19. in
20. stoletje. Pisec dobro pozna gradive. INa
osnovi stevilnih del, zlasti iz najnovejiega
casa, ki jih je predelal, in po  inluiciji
izraza sodbe, ki neslovenskemu braleu od-
strejo pogled v veliko umetniiko bogastvo
majhnega naroda, ki je po kriviei v zuna-
njem svetu skoraj popolnoma nepoznano.
Danainji slovenski rod sicer ne Lo gradil
svoje mnarodne zavesti in
inozemskih
a vendar se prijetno berejo
»Presernovemu  geniju je
bolj raziirjen jezik, pa bi ga obéudovali
Ali  Tesniérova oznaka
»Slovenski

ponosa ma
znanstvenikov;
stavki  kot:
manjkal samo

l)l) .
hvalne izjave

po vsej Evropi«
slovenskega
eden mnajlepiih slovanskilh jezikov.« (180

Najveéji del knjige tvorijo seveda pre-

jezika: jezik e

vodi. Vse je izvriil Salvini sam. Prevajal
je po smislu, Skoda da ni gledal na rime;
tako manjka zlasti pesmim iz starejfe do-
be ena bistvenih prvin lepe pesmi, nam-
reé njena zvotna emocionalna lepota, Osta-
nejo samo misli. to je razunmski element.

Prevajati pesmi v obliki izvirnika jg te-

Zago, ni Pa pemoffoce. deKggal

(2?1:.' I.m:e-.]iz.g'._i, koﬁj:%‘v Il:"l% 0 prf;.,i-"_‘"
tovni vojni prevedel nekaj Gregoréica in

drugih modernih (Una manata di poesie

slovene) v reviji »Il Concilio Foligno 1923 ~ Zivljenja je danes dognana tudi v

italijaniéino (35, 80); Sterzinar ni bil
of (369;"Cankgrjéva »Erbtikac ni nikoli
_e]a qa“jn\mi adi v @Ljubljani; &;
eglic je“flii samo pokupil nekaj sto izvo-
doy (51, 176); kronologija Preiernovega

podrob-

str. 718-728. Zadel jo ritengs pima tin smig 5| mostihy umrly je; ppoBrifebrtbrin 1849 in ne

sel. Salvini je delal drugade. Kljub temu

pa bo tuji bralec tudi iz teh prevodov

zaslutil umetnisko globino Prefernove, Lev-

stikove in Gregorfideve lirike. Pri verzih,~

zlasti antiénih, ki so tudi v izvirniku brez

rime, in pri ekspresionistih pa je prevod
v vsakem pogledu ustrézen, odlien. Magi-

strale »Sonetnega vencaw je prevedel z
akrostihom (PRIMICOVA IULIA).

Ob taki knjigi bi &lovek Zelel, da bi
bila popolna, v vsem brez napak. Zal da
motijo Slevilne netoenosti. Naj omenim sa-
mo nekatere: Trzatki Skof, pri katerem
se je Solal Trubar, se je imenoval Bonomo
ne Bonanno (16); Trubar ni bil menidi¢
(16): pridevek Kobila so vzdeli Juriju
Juriicu me Juriju Dalmatinu (18);  fra
Alasia da Sommaripa je bil servit ne ka-
pucin (22); Metelko je imel na ljubljun-

skem liceju stolico za sloveni¢ino ne za

8. novembra (79); beseda »petac v verzu
»da magistrale, pesem trikrat petac (1 so-
net »Veiteac) prihaja od glagola peti, po<
jem; torej ni vrstilni Stev —— cinque (69);
Stritar ni bil »uomo sénza compromessi,
~ dritto come una spadac (122); ta oznaka
bi pa sijajno pristajala’ Levstiku; Mahnié
je napisal sDvanajst (ne dvajset) veterove
(134); pozneje navaja pravilno (135); Izi-
dor Cankar je' bratranee Ivana Cankarja
ne brat (176); 0. Zupanéié je umrl 1950
ne 1949 (179) itd. e :
»Zimzelen in roZmarin je dokument po-
dtenega holenja in spoznanja, da se z med-
sehojnim proufevanjem ustvarjajo med na-
rodi trdnejse vezi kot pa z nestrpno na-
cionalisticno  slepo  zaverovanostjo vase, ki
ne vidi fez domaéi plot. Zasluii potreb-
nejio oceno v kaki reviji. Knjigo toplo

priporocamo. L a.

GledaliSka predstava

V nedeljo je vprizorilo Slov. dobrodelno
drustve v koneertni dvorani I.jm]%]ir.-gﬁ dao-
ma v Trstu Stolbovo vessloigro »Stari gre-
hic. Delo kake
vrednosti, je pa dobra veseloigra. ki je Ze
gledaliskih

vesel

sicer nima umetniske
igralcev  in skupin
resila, ko so izhirali Tudi
tokrat je izpolnilo delo pricakovano veselo

nesteto

spored.

predpusine razpolozenje.

Ceprav nobena predstava ne more za-
dihati na tem odru v vsem obsegn, Ker o
paé ni gledalizki oder, vendar je zarali
neznatne zahlevnosti seene tudi také vpri-
zovitev nspela. ReZija (Vlado Kralj) si je
pomagala z najenostavnej:o opremo, med

prvo in drugoe dejanje pa je vnesla nekako

Slovenskega dobrodelnega drustva v Trstu

nemo igro igralke, ki je spreminjula po-
zorisce, Seveda je lo izhod iz stiske, ¢e-
prav ne vpliva najboljie, ker paé gledalee
ne ve, ali se dejanje nadaljuje  (igralec
i;:ril ) ali je to samo odmor [I!l’."ﬂlh\'l‘l!j"-
no pozorisée ). Toda Mako si je treba pac
pomagati.
Igralei so wvsi prav dobro redili svoje
vloge. Posebno posreéeni so bili vsi trije
ngresnika (Kralj, Rebee, Kregar), tako po
maski, mimiki in predvsem po skupinski
igri. Polkovnikov sluga (M. Bertok) je hil
morda preveé vaski, zapiti hlapee in pre-
malo v mestno drazbo zajeti  slozabnik.
Med moikimi viogami se je tudi nekoliko

preved izgubil Horlivy, tako po maski Kot

v harmoniji veseloigre. Med zenskimi vlo-

gami je Ton¢i Turkova odlicno  redila
neznatno postavo vdove Soulove, Roza Sto-
parjeva pa tudi dobre vloge Nimrtendlo.
ve. Odgovorno vloge pa je  imela Iza
Kraljeva s Katro, ki je tudi lik prav dobro
zadela in ga izpeljala. Tea Risticeva je
kot Ema svoj lik pogosto spreminjala mn
prehajala iz odlicnn pogodene postave
preprostega dekleta v povsem narejeno in
pateliéno smer . V ostalih zahtevah so
igralei uspeli v celoti. Sicer pa je bila
vsa predstava resno naStudirana in e v
marsicem in marsikdaj tudi poklicno gle-
dalizfe prekadala. Za to je treba igraleem

samo cestilati.

Fa obletnico $Presernove  smei

Osmega februarja se spominja-
mo. da smo imeli velikega pevea.
resniénega  domoljuba. mogoine-

hesede
Tako
se je dvignil nad svej ¢as, tako

ga duha in mojsira

Franceta Prederaa. vidnko
l](iif}l"lln j(' i'!,j)ll\'!'l]al yern ‘l'-]l)'
vensko bodoénost. da nam je od
danes  simi-

dneva smrli * do

bol velikega Slovenca. V' sonetu
o svoji rojstni vasi Vrbi je zapel
prelepo pesem o pristnosti, do-
mainosti  in - zdravju slovenske
vasi. lzpovedal je hrepenenje po
nepotvorjeni

Ljudeh, ki

nasih  predoi-

neomadeZevani  in
slovenski zemlji in
zive na tradiciji
kov. In to je se danes tisto na-
rodovo zdravje, iz Katerega bo-
mo morali Slovenci Ziveli, de se
ohraniti,

bomo hoteli

O Vrba, srecna, draga vas domuca,
Kjer hifa mojega stoji oceta:
Da b uka Zejn me iz tvoj ga sveta

Speljolu ne bila goljfiva kaca.

Ne vedel bi, kako se v strup prebraca
Vse, kar sree si sladkega obeta;:
Mi ne bila bi vera v sebe vzeta,

Ne bil viharjov notranjih b’ igraca.

Zvesto sree in delavno rocico
Za doto, ki je nima miljonerka,

Bi bil dobil = izveljeno devico.

Mi mirno plavala bi moja barka,
Pred ognjem dom, pred toéo mi pienico

Bi blizni sosed varoval - spet’ Marka.

GOSPODARSTVO

UNICUJTE POLJSKE MISI

Dva strupa sta primerna, in sicer cinkov
fosfur (fosfuro di zineo) in barijev fluor.
silikat (fluorsilicato di bario). Dobi se jih
v drogeriji: prvi je nckoliko cencjii, je pa
zato fkodljiv oziroma strupen tudi za &lo-
veka. Zgodilo se je Ze celo, da je clovek
jedel kokoi, ki je bila zastrupljena s cin-
kovim fosfurom in je potem Se sam umrl.
Barijev fluorsilikat pa je za ¢loveka in
perutnine neskodljiv.

Za vabo sluzi zdrobljena koruza ali pa
droban riz. Fno in drugo namakano ne-
kaj minut v vodi, potem pa stresamo vrhu
1 kg zrnja po 10 gramov strupa in dobro
premesamo. Take pripravljeno zastruplje-
no vabo nanesemo v blizino rovov, ne pa
v nje. Najholje je, da Ze dan pred razde-
vabe

litvijo zastrupljene prehodimo celo

zemljisée  in  izhode rovov s peto  in

s tem jih zamadimo, Drugi dan  strese-
mo nekoliko zastrupljene vabe ob izhoda
onih rovov, ki =0 bili na nove odprti.

Ce postavimo  valo  zopet érez kakson
teden, je gotovo, da v kratkem &asun uni-
cimo to ikodljive zalego, ki uniéunje ko-
renine detelj in Zita, pa todi Ze izklilo
Zito,

Seveda je le v slogi moé. Ne pomaga,
¢e samo posameznoik zastrupi svoje zemljis
ey vsi lastniki njiv in zemljisé, kjer so
raziirjene poljske misi, bi se morali po-
meniti in istoéasno zastrupiti svoja polja,
Na ta naéin bi bila nadloga odpravljena.

Poznate zgodbo o li

mestiti « knjizevnima: dedom in babico.

staro materjo, e nam zares zvenita ded
prishil!l)
i

i ecoun

nosaw. kot je todi marsikdaj slisati,

recemo soncnik,

NASA GOVORICA

Nekaj o ,nonah“, ,fetolih“, ,marelah in Se kaj...

i in jezu in lisiéji luknji? Pozimi je jei prezebal in prosil
lisico, naj ga za hozjo voljo vzame pod streho. Cisto majikeno prostora da bi rad!
Lisica ga je sprejela, jei pa jo je v zahvalo izrinil iz njene luknje..

Nasi krazki stari ofetje niso govorili tako zanemarjeno mefanico slovenskih in
italijanskih besed kot mi danes.. Kraiko narecje je poznalo isti besedni zaklad kot
via ostala slovenska nare¢jn, Kamor koli smo pridli, vsi ljudje mnade krvi so nas
dobro razumeli. Kako bi nas tudi ne, saj tedaj S¢ ni bilo jeiev po Krasu!
smo poznali nekoé tudi po vsem Krasu — deda in babico, kot ju 3¢ danes poznajo
drugod po Slovenskem. Pa se je §e pred daynimi stoletji pritepla v nad domaéi gover
italijanska beseda: nono, nona, Ni bilo dovelj, da smo jo sprejeli pod streho! Ne,
jez je izrinil lisico. Danes smo #e tako daled, da prav
ofetu pravimo pri nas snonod, stari materi pa »nonac., Po domafe???
sta se wnono« in w»nonac pri nas »udomadilac (drugje pa nikjer!) fe pred davnim
casoma. Pa sta le preved ohranila tujo podobo, da bi mogla postati zares sdomadac.
Prav radi stoletne rabe ju bo morda teiko odpraviti iz vsakdanje govorice in nado-

pravijo nase stare malere, fazzoletto pravijo Italijani, Gre za staro
popaceno izposojenko, ki se je vtihotapila na nad Kras s rutemi, ki so jih nase
bgbice prinagale iz mestnih trgovin. Dolgotrajnz raba je tujo besedo popadila in
podomaéila. In »fefolec so nosile Zenske iz Trsta daleé na Notranjske in tuja beseda
je pripotovaly skoro do Ljubljane. Slovenska beseda za »fefous pa je le ruta, na-
glavna ruta... Ce si s sfefoloma brifemo nos, govorimo o Zepnem robeu, Zepni rutici,
zepnem robéku.. Seveda pa zopet ne bomo razlagali, da je wlecone

wGmbrelae — »marelaa. :!an pa ti pa zidana marelac... pojemo, kadar smo dobre
volje. Tako pravi narodoa pesem. In tako je paé v narodni pesmi vedno, da v njej
mrgoli izposojenk in popabenk, ki Zivijo v vsakdanji govorici nadsih ljudi. Toda
smarelac ni nasa, feprav se je vgnezdiln v vetino nasih nareéij, Mi pravimo po
slovensko deznik in ée je wmarela Zidanac, s kakrino se branimo sonénih Zarkov, ji

- Tako

radi pojasnjujemo: staremu
777 Res je, da

Morda pa bo 3o laie s starim odetom in
in babica ze preveé stuje«. (Kam smo Ze

srobee od




Stran 4.

KATOLISKI GLAS

e e e

Leto III. . Stev. 6

S TRZASKEGA

sedelovali Krizani =

trgovini Lupia, :

Prireditve v NabrezZini in Trstu

V nedeljo nem je birokratisem uradov preprecil nastop v Nabreiini, Zato pa bo
gotove v medeljo dne 11. t. m. na sporedu veseloigra »Anarhista,
enodejanko, pavski del pa be izpolnil duet Kregar-Kodric, ki
ga posnamo ie po radijskih nastopih. Slovenski oder
akroije na kulturne prireditev v Nabreiino. Zacetek b 15,30,

V nedeljo, dne 18. t. m. pa bo igral Slovenski oder v Koncertni dvorani Ljud-
skega doma Klabundovo igro »Praznik cvetoéih éreienj«. Ze danes opozarjamo na to
prelepo dramo. Predstava bo v neduljo ob 17. in ob 20. wri. Dvignile pravocasno
vabila na sedeiu Slovenske prosvete, v wlici Valdirivoe 35/1l, v trgovini Fortunat in

razen

tega hoda

vljudne vabi nabreiinsko

Pustna prireditev Slovenskega
odra v Trstu

Na pustni torek je Slovenski oder po-
skrbel za veselo Trzatanov.
Vprizoril je v dvorani
Skaotove dvodejanko »Anarhiste, razen tega

razpolozenje
Marijinega doma

pa je bilo na sporedu 3e ved veselih doy-
tipnih prizorov. Igralei, ki so po vetini
mladi triaiki dijaki so nad vse pricako-
vanje reiili svoje vloge in kaiejo, da nam
zori mlad narai¢aj igraleev, ki bo poéasi
v Trstu nadaljeval s tistim gledaliskim
zivljenjem kot je bilo nekoé. In ftega smo
najbolj veseli. Skupno z nadimi priznani-
mi igralei, ki jih poznamo Ze od drugod,
s0 odliéno zaigrali to domato veseloigro.
- Enak uspeh jim zelimo tudi v nedeljo
v Nabrezini.

.

V cetrtek, dne 15. IL. bo 9. slovenski te-
cer Slavenske prosvete v Trstu. Na spore-
du bo predavanje: Ob 1200 letnici vkljuci-
tve Slovencey v zapadno evropsko kulturno
skupnost. Zanimive zgodovinske predavanje
bo poscbno za wse, ki slovenske zgodovine
ne poznajo, zelo koristno. Vecer bodo po-

zivljale skioptiéne slike in glasheni vlozki.

Sv. KriZ - Bazovica

Bazovica in Sv. Kriz sta daleé narazen,
a vendar se te vrstice nanafajo na obe vasi.
sDemokratiéne« Zene iz Sv. Kriza so pri-
ile v Bazovico prosit g. Zupnika dvorano
za neko pionirsko komunistiéno  priredi-
tev, ki da je samo otroika,
zabavna, lepa, skratka nujno in neobhoduo
potrebno gostovanje, brez kuaterega bi Ba-
zovica veliko izgubila. G. zupnik je seveda
proénjo odklonil, saj je sv. Cerkev
mladinske komunistiéne
povedala in cerkveni ukazi duhovniku niso
— papir! Do sem konéno ni¢ posebnega in
mi o tem sploh ne bi pisali, ée ne bi pri-
V  predzadunji

nepoliticna,

Vseg

organizacije pre-

skoéilo na pomoé »Delos.
devilki prinafa poleg drugih iz trte izvi-
tih dokazoy tudi sledeio vratolomno in
hogokletno misel: Bazoviski zupnik ne u-
hoga Kristusa, ki je dejal: Pustite wmale
k meni priti..la

V tem zasukanem stavku se skriva prist-
na komunistiéna brezbozna miselnost. Ne-
pokorni kristjani, ki kljub jasni cerkveni
prepovedi berejo brezbozno »Delog, so ta-
ko zopet za eno spoznanje bogatejdi. Za
odpadlega kristjana in veéje tolazbe kot no-
viea, da je tudi Zupnik odpadel, da tudi
fupnik Kristusa ne uboga! V dveh se laze
nosi! Toda isti Kristus, ki je rekel: »Pu-
stite male k meni.« je tudi ukazal:
wKdor vas posluda, mene poslusa. In fe:
Kdor pa Cerkve ne posluia, naj ti bo ka-
kor pogan in ofitni grefnik !« Cerkev je
brezho7ni komunigem jasno  obsodila in
celo prepovedala mladini pristop k sv. za-
kramentom, dokler ne izstopijo iz mladin-
skih  brezboznih  organizacij. Omenjene
sdemokratiéne« zene in mjihovi pionirji
Cerkve ne ubogajo, a kljub temu holejo
v cerkveno dvorano. Take kukaviéje podet-

ALOJZI] REMEC:

C’DO[)BOE“..JZ [N

Poletni dei je bil vse popoldne. Zato
nisem 3¢l na izprehod. Odprl sem okna
vseh sob. Iz grmov in ecvetnih gredic pred
vilo puhti vlazen, hladen vonj, ulice <o
kakor umite, veder prihaja. Nekje daled
Fvigajo kosi v tikino predmestjn, kjer sto-
ji moja vila. Na visoki smreki na vriu
jim odgovarja en sam. Brez tovaritey je,
addaled jim odzvizgava, on si ne zeli dru-
gih, drugi ne njega.

Skoraj se mi zdi, da sem tudi jaz tak.
Vedno sem bil tuj drugim ljudem in
ljndje meni. Lepo umerjeno Zivljenje sem
imel, svoje tiho gnezdo sem si zgradil, ni-
kogar nisem vabil k sebi, zato imam mir.

A vendar se danes ne poiutim dobro v tej
samoti. Moj dom je take prazen, oddaljen
od sveta in zivljenja. Nikogar ni v njem
kakor jaz sam, moléed starec, ki iifem
ves popoldan po razkofnih sobah svojega
stanovanja nekoga, ki ga mi.

je je Cerkev prepovedala ze pred sedem-
najstimi leti, ko se Se »demokratiénim« Ze-
nam niti sanjalo ni o kemunizmu: »Ko-
mur je mar krianske kulture, ne bo ni-
koli sodeloval s
brezbozen« (okroznica Divini Redemptoris).
To je jasno za vse, ki jim je krst sveli
zakrament! Drzimo krstno obljubo in ni-

komunizmom, ker je

koli ne bomo zadli v slepo ulico!

Katolitke dvorane so odprte vsem gle-
dalcem brez rarlike. Na katolifki oder pa
morejo samo tisti, ki priznavajo kriz, ki
se nad odrom blesti. Srp, kladivo, zvezda
oznanjajo boj krizu. To je izjavila Cer-
kev 7e pred enim stoletjem, leta 13191,
mi pa smo na lastni kozi v zadnjem de-
setletju isto spoznali! Vsi katoliski du-
hovniki vodijo mladino k Jesusu, kakor
je maro¢il: »Pustite male k menilc Kako
se to dela., uéijo duhovnike papez, kardi-
nali in ikofje, ne pa uredniki in dopisniki
brezboznega »Delac!  Dobrim ljudem pri
Sv. Krizu svetujemo, naj vljudno poufijo
tamosnje »demokratifne« Zene, da ni pri-
poroéljivo hoditi po Zerjavico v drgo
vas. Predolga je pol in clovek e samo
opeie!

Borst

Na sveénico je menadoma preminul v
trz. bolnici  po  kratki bolezni 36 letni
Karel Sedmak. izrazit moZ, poftenjak, vodja
domaée godbe in skrben ofe svoje druiine.
Ta nenadna in Zalostna novica o njegovi
smrti je priklicala v nedeljo k njegoveru
pogrebu ogromno mnoZico ljudstva iz ce-
lega Brega. Izvzemsi domacih godeey, ki
so ga nesli pri pogrebu, je sodelovala vsa
godba iz Brega pod spretnim  vodstvam
Antona Zuljana, izkuienega avstrijskega
godbenika. Razen domafega pevskega zbo-
ra je pel ubrane Zalostinke z vso dovrieno-
stjo dolinski moski pevski zbor pod odlié-
nim vodstvom g Cvetka Marca. Do-
madi g. supnik je poudaril v cerkvi vrline
in lepe cednesti pokojnikove: prijaznost,
spoitovanje do stariev, ljudomilost in skrb
za druzino., Takega pogreba Ze dolgo ni-
smo videli v naii mali vasi.

Vdovi, sirotam, materi, bratu in
sorodnikom nafe iskreno sozalje!

viem

Dolina

SLOVENSKI VECERI so se v naii vasi
kar lepo upeljali. Pretekli petek smo imeli
je sedmega. Govornik nam je odliéno ori-
sal temelje narodnega obstoja. Iz narodo-
pisnega bogastva je nakazal nekaj Zenito-
vanjskih navad, kar se je v predpustnem
cusu fe zlasti lepo slizalo, Zelo pricakova-
ni solist baritonist g prof. Marjan Koz je
odpel veé lepih pesmi. Tega prvovrsinega
pevea vsi pozmate iz radia, V ovaski dvo-
rani, tako se nam zdi, zna napraviti e
lepio zvezo s posluialei. Med njegovo lepo
pesmijo sem se spomnil na njegovega
ofeta, pristne Stajerske grée, ki je prav
tako ves domaé in preprost. Gospod Mar-
jan, Ze pridite v Dolino!

Moja streznica Terezija ropoée v kuhi-
nji in pripravlja veferjo, To je edini znak
zivljenja v celi vili, ki je drugaée kakor
izumrla, Dye ecigari, najboljii, kar jih hrani
moja zaloga, sem pokadil, da s umirim,
a ven-

yse vererne fasopise sem predital
dar sem ¢udno nemiren.

Sam sem, preved sam. Napotil bi se v
zivljenje, a preved sem se mu odtujil vse
svoje dni, prestar sem Ze. Zelim =i, da In
kdaj dozivel, da bi imel vsaj eno duio, ki
bi me ljubila in mislila name. Nikogar
pimam razen streinice Terezije. Ona pa je
posel, red in snaga sta njeni lastnosti, kaj
drugega pa % nisem opazil pri nji. Govori
z zmenoj o vremenu in zdravju, a vendar
«m v njeni blizini fe dvakrat bolj osam-
ljen.

Sicer pa so morda te Zalostne misli po:

sledica vremenske izpremembe
4. 7. 13,

Danes sem se v mestnem parku sestal s
svojim tovarifem izea mladih let, z Zupni-
kom in éastnim kanonikom  Janezom
Mravljo.

Nepregledno vrsto let se nisva videla, ker

KUHARSKO-GOSPODINJSKI TECA] ve-
dijo castite Solske sestre v Dolini. To je
nova velika pobuda, ki je v izredno korist
dolinskih deklet. 14 deklet se vsak dan
posveca #a ve¢ ur kuharski umetnostic
Kaj veé¢ vam ne smemo povedati, sicer
uboge sestre, ker bi dobile prevec proienj
za take tefaje na Primorskem. Dolinska
dekleta so zelo hvaleina sestram za to
veliko skrb in poirtvovalnost. Vse pa pra-
vijo, naj bo teiaj daljii, da se bodo veé
naucile. Prepricane #0 namreé, da bo na
Triaikem vedno veega dovolj kakor sedaj
in tako bodo lahko vsak dan kuhale po
koledarskih receptih
daj sredo!

n],j!lbﬂ domau. Bt}.'.!

NOVOMASNIKOVO SLOVO: Na veseld
pudtno nedeljo 46 je zaisktila soles © pre.
G. novomainik Lovriha
Marij se je poslovil od nas in adicl pa
dolgo pot proti Argentini. Njegovo slove
je bila tako velika im obseina slovesnost
kakor pred dvema
sprejem. Vsa vas jn veliko nasih sosedov
iz Mackolj in Boljunca je prihitelo k clo-
potuj
cez ocean zivljemja! Kar si obljubil nam,
to ti vracamo: Vedno te spremlja nada
misel, naia molitev! Dokler bo zZivel ta
rod, se bo v Dolini goverilo o
novomainem prazniku in obisku v domo-
vini.

nekaterem ocesu.

mesecema  novomaini

vesu. Gospod novomainik, sreéno

tvajem

Z GORI

Smrtna kosa med
goriSko duhovs$éino

t Alojzij Lojk

Dne 14. 1.
let na Banjficah tamoinji zupnik hisero-
mainik & g. Lojze Lojk, nekdanji kapu-
cin 0. Celestin v Sv. Krizu na Vipavskem,

1951 je umrl v starosti 83

Ko je prestopil v vrste Skofijskih duhovni-
kov, je postal kurat v Nemikem Rufu,
zadnjih 13 let je pa bil Zupnik na Banj-
ficah. Naj poéiva v miru!

t Alojzij Matelit

V Smartnem v Brdih  je ravno tako
preminul dne 1. 2. 1951 & g. Alojzij Ma-
teli¢, nekdanji kurat v Batah in zadnjih
20 let zupnik v Smartneni, kjer je pred
leti obhajal tudi svojo zlate mafo. Pokoj-
nik je bil star 80 let. Naj poéiva v mira!

t JoZef Drekonja

Dne 1. 2. 1951 je v bolnici Usmiljenih
Lratov pri Sv. Justn v Goriei umrl v sta-
rosti 52 let & g. JoZze Drekonja, 7upnik iz
Zdravitine. Pokojnik je bil rodom beneski
Slovenee in bil do prikljuéitve Zupnik v
Pryaéini, Tam je imel naporno sluibo, ker
je maseval ysako nedeljo v domaéi Zupni
cerkvi, v Zaloicah in fe v Gradidéu. kar
je strlo mjegove sicer zelo Zilavo telesno
moé. Pokojuik je bil znan po svoji gosto-
ljubnosti in pripravljenosti pomagati po-
trebnim. Naj poéiva v miru!

7. prosvetni veter v Gorici

Na pustni torek zveéer smo imeli v Go-
rici svoj 7. prosvetni vecer, ki je res prav
lepo uspel. Na sporedu je bila Zaloigra v
treh dejanjih »Trije tickie, katero so nam
uprizorili dijaki goritkega srednjefolskega
krozka. Nabito polna dvorana se je znaila
ob izvajanju nadih pridnih dijakoy kar ¥
prijetnem pustnem razpoloZenju. Smeha ni
manjkalo! lgralei so posamezne vloge do-
je brez dvoma zasluga

bro podali, kar
tako

dobrega reziserja. Dragi dijaki, le
naprej!

Obnovitev obtin

Uradni list italijanske republike objavlja
novi zakon, na podlagi katerega je urejena
upravna razdelitev ohéin, ki so bile raz-
dvojene po mirovni pogodbi. Na podlagi
tega novega zakona sta obnovljeni tudi
obéini Steverjan in Sovodnje, ki sta bili
svojedéusno ukinjeni pod f(asizmom. Kraji
obéine Dobrovo, ki so fe ostali pod Italijo,
g0 upravno dodeljeni obéini Krmin. Oh-
novljena obtina Steverjan pa
krajev, ki =0 popreje pripadali obéini
Kojsko. Sovodnje pa iz krajev, ki so po-
preje pripadali Mirnu. Obéini Sovodnje in
Doberdob so pa prideljeni tudi kraji, ki
so svoj cas pripadali Opatjemu Selu. V
oddaljenost

tem oziru so pad upoitevali

je zivel ves éas na degeli in zivi tadi se-
daj v pokoju na vasi, Prifel je te dni v
mesto samo na ohisk k nekim ljudem, ki
wu niso v sorodu, a ga vendar ljubijo, ka-
kor bi bil élan njihave druzine. To sem
opazil, ko ste naju gmotili v najinem
razgovoru dve dekleti, nemara héerki dru-
zine, pri kateri je na obisku. Prizli ste ga
iskat v purk in ga odvedli.

Sieer misem maral it[lm.-'.t'\‘tlli, v kakem
razmerju je do teh ljudi.

Drugaée sva si & prijateljem Mravljo ze-
lo sliéna po usodi in zivljenju. Oba sva
samen, oba sva imela urejeno, mirmo ziv-
ljenje brez velikih dogodljujev. Oba sva
bila imovita, saj je bil Mravlja edini sin
hogatega veleposestnika in je po njem vse
]lmlﬂlu\'al.

Dobil pa sem viis, da moj prijately se.
daj nima vei mnoge v rokah. Njegova
obleka je ponoiena, v denarnici ni hilo
mnogo, ko jo je odprl in dal beratu vho-
gajme. ko naju je nagovoril.

Na vsak nadin zanimive vprafanje, kaj
je naredil dobri Janez Mravlja & svojim
imetjem,

sestoji iz .

SKEGA

kraja od sedeza obéine. V najkrajiem ca-
su bo tudi dodeljeno omenjenim obé. ura-
dom odgovarjajote Stevilo upravnih urad-
nikov.

odlok.
kajti tozadevno odlafanje je bilo samo v

Res dolgo smo pricakovali  ta
tkodo nafim slovenskim krajem.

Oslavje

Letoinja zelo mila zima je sicer ngodna
za reveze, ki nimajo zimske obleke in ku-
riva; a ker je tako mokra, je slaba za
kmetovalee, ki ne marejo na polju in v
Tudi
polno prezimilo, kar ni dobro za sa
Zadnji torek januarja je tu umrl posestnik
Miklué Valentin. Njegova nenadna smrt je

vinogradu nié delati. mréesa bo

. 3,

napravila globok vtis na sovaifane. Pri-
zadeti spoitovani druZini izrekamo iskreno
sozalje.

Vrh sv. Mihaela

V »Sotic z dne 3. 2. 1951 smo ¢itali jako
pzanimive élanck pod naslovom »0b mla-
dinski konferenci v Pevmia, kier se pove-
lituje gradnja socializma in obmove v so-
sednji drzavi (kjer lahko z okna gledamo
rebra poruienih his.) Sledila so porocila
delegatov  —  nzastopnikove raznih vasi.
Vsak delegat je povedal svoje: tudi delegat
z Vrha je pojasnil kriie in tefave svoje
vasi; tako n. pr. pomanjkanje elektrike,
slabe ceste itd. pri pa je ozigosal
ahéinske moZe, da malo <krbijo za vse to,

lem

ter da vedno samo obljubujejo.. Mimogre-
de se je vrhovski delegat obreguil tudi
v domaéo gospo uéiteljico.

AMi mu odgovarjamo:

Ohéingki mozje iz nafe vasi, imajo iste
gospmlurﬁke teznve, kakor delegat in ostali
vaiéani. Tudi oni bi z ostalimi radi imeli
lepe ceste, clektricno lué in Se marsikaj
drugega, zadovoljiti pa se worajo z oblju-
bami, ki jih prejmejo pri obéinskih sejah,
in ni zamere. ¢e tudi sami obljubljajo.
Obéinski mozje so zato, <la svelujejo, Ai-
majo pa polnomoéja, da bi izvrievali. De
legata z Vrha pa svetujemo, ker smo pre-
pricani, da ga preveva duh socializma in
da ieli le dobro svojemn narodu, naj or
ganizira po zgledu Jugoslavije udarnizko
rohato. Kakor je razvidno, slike na nasloy-
ni strani  »Soéea, jl‘ hila na konferenci v
Pevmi velika skupina samih mladih ljudi,
ki jih preveva isti duh socializma, bi ta
zdrava kmeéka mladina Zrtvovala 1 dela-
ven dan ter mam priila graditi ali po-
pravljati cesto Rubije-Vrh. Ali ne bi za de-
layno mladino bilo to silno idealno in
posnemanja vredno? Potem bi imeli res
ljudje spoitovanje do — delavne mladine,
Dokler pa ta — mladina
kvanle prenata in opravlja poitene ljudi,
bo cesta Rubije-Vrh fe vedno taka, Nada-
lje omenja delegar =z Vrha dobesedno:

»Tudi domado gospo uéiteljico, ki bi mo.

delovna samo

Zdi se mi, da je vendar zadovoljen in
srecen holj kakor jaz.

8. T 1913.

Sedaj rozumem, zakaj tista druzina tako
ljubi mojega prijotelja Janeza Mravljo. Ta
je druzina profesorja Rodiéa, Vieraj se mi
je predstavil. Moz je filozof, narayoslovie
pouduje na gimnaziji. Moj prijateli Mray-
lja ga je izftudiral, Kot kaplan je izsledil
Rodica, siroto hrez Stariev, ki je z vashim
crednikom pasel krave.

Mravlja je odhril v njem talent in ga
podpiral z veseljem od prve sole do dok-
torata. Zato ga ljubi profesor Kakor oéetn,
v druzini ga nazivajo samo stricek zupnik.

Kadar se suéete Rodiéevi héerki v svo-
jih belih oblekah krog starega Mravlje in
se mu obesite vsaka na svojo roko in go-
stolite krog njega kakor dve ptidici, svo-
jega prijatelja skoraj zavidam.

Zakaj lepo je, ée uziva siarost hvalez-
nost in ljubezen mladosti.,

10. 7. 1914

Danes sem govoril z Mravljo in ga vpra-
i), kaj je # njegovim imetjem. Povedal
mi je, da je pravzaprav berad. Od svoje

rala pomagati . pri vyzgoji mladine, - skuia
ovirati njeno delovanje. walaih
Odgovor: Domaéi  gospe wuéiteljici, ki
poucuje naie najmlajse,
smo za to njeno delo iskreno hvaleinil
Poleg tega nam nasa domaca gospa
teljica uéi in vodi nasd

nam vzgaja in

uéi-
verkveni pevski
zbor, ki nam lepo prepeva v cerhvi in
izven nje. Ponosni smo na nad pevski zhor,
veckral nas iznenadi tudi s kakino lepo
narodno pesmijo, posebno lepo se je fa
zhor odrezal na slovenskem taboru v Re-
pentabru. Vsa éast domaéi g, wéiteljici za
njeno dele in njeno poirtvovalnost kaker
tudi nasim vrlim peveem.

Peveki nastopi v cerkvi in izven nje,
dovolj priéajo, da domaéa g. uéiteljica
ljubi mladino in se Zrtvuje za njeno izo-
brazbo in vzgojo, Nikakor pa je ne ovira,
kakor to trdi »Socac.

Vaséam
Jamlje
Na zadnji dan januarja je ob soninem

pupu]dnevu nena ll(.lﬂl i
nasi

odjeknil  po  vsej
kotlini mocéan strel, ki je zahteval
svojo Zzriev: znami in spoftovani 72 letni
Ivan Bagon, ki je blizu svojega doma sc-
kal drva, je zadel s sckiro ob nsodno hom-
bo, ki je lezala tik ob drevesni korenini,
ter pri tem oblezal smrtno zadet. Tragiéna
smrt splosno priljubljenega poStenjaka je
pretresla vse farane, zlasti e, ker je zo-
pel z vso svojo grozeto opozorila nase
fante in moze, ki se skoro vedno nahajajo
v sliéni negotovosti, ko so zaradi sploine
brezposelnosti primorani kopati in hrkati
ozemlju za Zeleznimi

po lem nevarnem

ostanki iz prve svetovne vojne.

— SPORT =

|

Kakor morje je nogomelno pryenstvo:
spolno plitvin je pescenih,
prepolno  pretecih je skal«

[] Trzaska »ladjicac jadra z razirzanimi

jadri... Kam drevi? V nedeljo se je razhila

ob rimskih ¢fereh (0-3!). »Modri trake
vihra na razkoinem &olnu MILAN-A, ki je

dobro prebrodil silne vode v Novari (3-1).

JUVENTUS in INTER sta tudi pripluli v

pristan. Prva je potopila LUCCHESE (1-0),

slednja pa je predrla bok padovanskemu

¢olnu (5-1). BOLOGNA: pogoltnila jo je

grabeiljiva neapeljska globina (1-41).

[] Precej varno ploybo sta imeli FlO-

RENTINA (3-0) proti COMO) in SAMP-

DORIA (2-1) s TURINOM). Veseli mor-

narji ekipe PRO PATRIA so pripeljali

gorko zauinico galejuiem rimske LAZIO

(1-0). Videmska ladja pa ¢aka.. boljiega

vremena. Jadrnica iz Palerma se je vrnila

na jug nepoikodovana (0-0).

[[] Mukepolna pa je voinjn mostva GE-

NOA. SOS je klic potapljajocega se colna.

vendar gn je ATALANTA preslizala (2-1).

O

[] Mladinski nogometni turnir v Viareggiu

je najvainejia manifestacija  te  vrste v

Evropi.

Letos so sodelovale tudi inozemske ju-
niorske enajstorice First Wien, Racing Pa-
ris, Dinamo Zagreb in Partizan Beograd.

V polfinalnib tekmah sta bila izida!

Sampdoria - First W : 2.1

Partizan - Racing : 2.1

Finalna borba med itulijanskim mostvom
SAMPDORIO in jugoslovansko ekipo PAR-
TIZAN, se je konéala z zmago beograjske-
ga Partizana v razmerju 2.1,

DAROVI za SLOVENSKO SIROTISCE

Albert Mikluz, Oslavje, 300; C. E. 200;
Marija Tomsi¢, Sovednje, 200: Marija
Brisko, Standrez, 80: Milka Marinié. Milan,
00— Tir.

Odgovorni urednik: S::;k_o Stani¢
Tiska tiskarna Budin v Gorici

penzije Zivi, vse drugu |wl;u.~atva mu je
vzela dobrodelnost med Zivimi. Sam je. @
sem preprican, da imam nedteto draZin. ki
hi gan ljubile kakor ofeta, ée bi o hotel
od njih.

Mnogi ljudje so mu hyaleini, ki <0 mu
kot dijacki hodili kazat spricevala po
sklepu folskega leta in bili deleini nje-
gove dobrote.

Profesor Rodié mi je pripovedoval, kako
zna Mravlja prikrivati syojo dobrodelnost.
Ze v tistih daynih letihy ko so hodili poe-
tujoi studentje k njemu, je aznal stisniti
roko &loveku tako, da ni vedel, kdaj mu
je ostal v roki bunkovee ali =#lat. Zivg
duia ne bi bila spoznala, kdo je obdarova-
h’l'-

Kmetitu, ki mn je ]"‘Fi“”“ zival. je pri-
fel po poiti od nesnane  strani  denar, s
katerim si je opomogel.

Uiitelju, ki je sluzil v isti vasi kakor
maoj prijatel) Mravlja, je bil krstoi in
birmanski boter osmero otrok, jim je
veem on pomagal do kruha,

(Nadaljevanje)



